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ABSTRACT 

Literature excels in capturing the essence of life that has not been dissolved by the flood 
of time. In that way, the respective chronicles have well recorded all the biographies of 
the Tamils. Palandamizhar's life is departmental. Tamils set up a lifestyle appropriate to 
the place and conveyed the excellence of the lifestyle through literature. In this way, the 
stories of Kurinji land life in hilly areas are abundantly reported in Sangam literature. 
This article examines the claims of the Kurinchi land chief. In human life, language 
separates man from other creatures and elevates this species to a higher level. The 
statements are made to reveal the elements of inner life. Through this article, it is 
possible to know that the mental consciousness of the leader is revealed. 
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முன்னுரை 
சங்க இலக்கியம் அக்கால மக்களின் ோழ்ேியறலயும், தமிழ்ச் சமூகத்தின் பண்பாட்றையும், 

பல்வேறுபட்ை தகேல்கறளயும் அளிப்பதில் முதன்றமயாய் ேிளங்குகிைது. பிை மமாழிகளின் 
அைக்கருத்துக்கறள ேிஞ்சி நிற்கும் ேறகயில் மசம்றமத் தன்றமயுைன் தமிழ் இலக்கியங்கள் 
அறமகின்ைன. அேற்ைில் முன்வனாடியாய் ேிளங்குேது சங்க இலக்கியம் ஆகும். சங்க இலக்கியத்தின் 
பாடுமபாருள் அகமும் புைமும் ஆகும். பழந்தமிழரின் இரு கண்களாகக் காதலும் ேரீமும் 
ேிளங்கியறதச் சங்க இலக்கியம் சான்று பகர்கின்ைது. உலகம் நிலம், நீர், தீ, ேளி, ோன்மேளி ஆகிய 
ஐம்பூதங்களால் ஆனது. இயற்றக பல்வேறு ேடிேங்களாய் பரிணமித்துள்ளது. மறல, காடு, ஆறு, 
சமமேளி, கைல், மணல்மேளி என்மைல்லாம் பரந்து ேிரிந்து இப்புேிபரப்பு அறமந்துள்ளது. பழந்தமிழர் 
இயற்றகயின் புரிதவலாடு ோழ்ேிறன வமற்மகாண்ைனர். இைங்களுக்கு ஏற்ப நிலங்கறளத் தமிழர் 
மபயரிட்டு அறழத்தனர். அந்த ேறகயில் பழந்தமிழர் மறலப்பாங்கானப் பகுதிகறள அங்கு ேிறளயும் 
சிைப்பிற்குரிய, அரிதான மலராகிய குைிஞ்சியின் மபயரால் அறழத்தனர். அத்தகு சிைப்பு ோய்ந்த 
குைிஞ்சி நிலத்திறனச் சங்க புலேர் பலரும் பாடியுள்ளனர். அேர்களுள் குைிஞ்சிநிலத்தால் மிகுதியாக 
ஈர்க்கப்பட்டு அதிகமாகக் குைிஞ்சிறயப் பாடியேர் கபிலர். அக ோழ்க்றக களவு, கற்பு என்று 
அறமகின்ைது. அகோழ்ேின் ஏழு திறணகளுள் அன்பின் ஐந்திறணகவள சிைப்பாகப் வபசப்படுகின்ைன. 
அன்பின் ஐந்திறணயில் முதன்றமயாய் ேிளங்கக் கூடிய தகுதி குைிஞ்சித்திறணக்கு முழுறமயாய் 
அறமகிைது. தறலேன் தறலேிறய உள்ளைக்கிய அகோழ்ேில் காதலர் கூடுதற்குரிய சுற்றுச் 
சூழல்கள் ஒருங்வக நிறைந்ததாகக் குைிஞ்சித்திறண ேிளங்குகிைது. குைிஞ்சித் திறணறயச் சங்க 
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புலேர்கள் பலர் பாடியுள்ளனர். இருப்பினும் அதிகமான எண்ணிக்றகயில் பாைல்கறளப் பாடியேர் 
கபிலர் ஆோர். 

சங்க அக இலக்கியங்களில் மபயர் மகாளப் மபைாத மரபு வபணப்பட்டுள்ளது. எனவே, அக 
இலக்கியங்களில் இைம்மபறும் மாந்தர்களுக்குத் தறலேன், தறலேி, வதாழி, நற்ைாய், மசேிலி, பாணன், 
கண்வைார் வபான்ை மபாதுப் மபயர்கள் சூட்ைப்பட்டுள்ளன என்பறதப் பழறமயான இலக்கியங்கள், 
இலக்கணங்கள் மூலம் அைியலாம். இேர்கவள கூற்றுக்குரியேர்கள் ஆேர். சங்க அகப்பாைல்கள் கூற்று 
அடிப்பறையில் பாைப்பட்ைறே ஆகும். கூற்றுக்குரிவயார்களில் முதன்றமயானேர்கள் தறலேன், 
தறலேி, வதாழிி். ஐங்குறுநூறு, கலித்மதாறக, குறுந்மதாறக வபான்ை நூல்களில் கபிலர் பாடிய 
தறலேன் கூற்றுப் பாைல்கள் மட்டும் இக்கட்டுறரக்கு ஆய்வு எல்றலயாக எடுத்துக்மகாள்ளப்படுகிைது. 

 
கூற்றுக்குரியயொர் 

கூற்று நிகழ்த்துதற்குரிவயாறர ேகுத்துறரக்கும் மதால்காப்பியர். கூற்று நிகழும் இைங்கறளயும் 
ேறரயறுத்துச் மசன்ைார். 

"பார்ப்பான் பாங்கன் வதாழி மசேிலி 

சீர்த்தகு சிைப்பிற் கிழேன் கிழத்திவயாடு 

அளேியல் மரபின் அறுேறக வயாரும் 

களேினிற் கிளேிக் குரிய என்ப" 

மதால்காப்பியர் கூற்றுக்குரிவயாறர ேறரயறை மசய்ோர் (Subramanian, 1999). கபிலர் உளேியல் 
கூறுகறளக் றகயாண்டு கூற்றுகளின் ோயிலாக மேளிப்படுத்தியுள்ளார். சங்க இலக்கியத்றத 
உளேியல் இலக்கியம் என்றும் கூைலாம். குைிப்பாக அகப்பாைல்களில் மாந்தர்களின் உள்ளுணர்வுகள் 
சிைப்பாகப் பாைப்பட்டுள்ளன. அகமாந்தரின் உணர்வுகள் கூறுவோரின் துன்ப இன்ப மனநிறலக்கு ஏற்ப 
மாறுபட்டு ஒலிக்கின்ைன. இம்மன உணர்வுகள் உளேியல் அணுகுமுறை மகாண்டும் புலேர்களால் 
ேரன்முறைக்கு உட்பட்ை புலமனைி மரபு சார்ந்தும் ேிளங்குகின்ைன. 

தமிழ் இலக்கண நூல் தறலேனுக்குரிய இலக்கணங்கறளப் மபருறமயும் உரனும் கூறும். 

“மபருறமயும் உரனும்ஆடுஉ வமன"  

என்பது மதால்காப்பிய நூற்பா. அேர் கூற்றுப்படி தறலமகன் என்பேன் ஒப்புயர்ேற்ை ஈடு 
இறணயற்ை ஆண்றமச் சிைப்பும் ஒழுக்கமும் மகாண்ை தன்னிகரில்லாத தறலேனாகப் பறைக்கப் 
மபறுதல் வேண்டும் என்கிைது (Subramanian, 1999). கபிலரின் தறலேன் கூற்றுப் பாைல்களின் மூலம் 
பண்பு நலம் சான்ை தறலேனின் உள்ளத்றதக் காண முடிகின்ைது. 

மாந்தர்களின் உணர்வுகறளப் இலக்கியத்தில் உளேியல் முறைப்படிப் பறைப்பது 
பறைப்பாளியின் பங்காகும். எனவே, சங்க இலக்கியம் மாந்தர்களின் மன உணர்வுகறள பற்ைி மதரிந்து 
மகாள்ேதற்குரிய களமாகத் திகழ்கின்ைது. பல்வேறுபட்ை புலேர்கள் பல சூழல்களில் பாைல்கள் பாடி 
இருப்பறத அேர்கள் பாைல்களில் இைம்மபறும் மாந்தர் உணர்வுகள் மபாதுத் தன்றம மகாண்ைறதப் 
புலப்படுத்துகின்ைன. கபிலரின் குைிஞ்சித் திறண பாைல்களில் இைம்மபறும் தறலேன் கூற்று 
கீழ்க்கண்ைோறு ஆராயப்படுகின்ைன. 

 
உளப் ய ொரொட்டம் 

மனிதனின் எச்மசயல்களுக்கும் மனவம அடிப்பறையாக உள்ளது. மன்+அம் = மனம். மன் 
என்ைால் நிறலமபற்ைது. மனம் என்பதற்கு உள்ளம் என்ை மபாருள் உண்டு. மனம் மனிதனுக்குத் 
தனிச்சிைப்றபத் தருகின்ைது. "உயிரின் வதாற்ைம் வபாலவே மனத்தின் வதாற்ைமும் ஆராயத்தக்கது. 
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மனம், புத்தி, அகங்காரம், சித்தம் என நான்கு உட்கருேிகள் இருப்பதாக இந்தியத் தத்துே ோதிகள் 
கூறுகின்ைனர்" (Shanmuga Sundaram, 1992). 

மனித இனம் ஒவ்மோரு சூழ்நிறலயிலும் எவ்ோறு வேறுபடுகிைது என்பறதக் கபிலர் குைிஞ்சி 
பாைல்களின் ேழி அைியலாம். இேற்ைில் தறலேனின் உள்ளம் மசயல்படும் ேிதம் 
குைிப்பிைத்தக்கதாகும். "ஒவர சமயத்தில் ஒன்றுக்மகான்று முரணான வதறேகள், ஆறசகள், உள்ளத் 
துடிப்புகள் ஆகியன ஒன்வைாடு ஒன்று வமாதுேதால் உளப் வபாராட்ைங்கள் உண்ைாகின்ைன" என்று 
கூைப்படுகின்ைது. ஒரு மனிதனுக்குத் தான் நிறனத்தது நைக்க வேண்டும் என்ை எண்ணம் வதான்றும் 
வபாது மனம் வபாராட்ைத்திற்கு உள்ளாகிைது. அது நிறைவேறும் ேறர வபாராட்ைம் நீள்கிைது. அப்வபாது 
மனிதன் தன் நிறல மைந்து புலம்ப ஆரம்பிக்கிைான் (Nagarajan, 2009). 

இந்நிறல மனித மனத்தின் இயற்றக. இவ்ோறு குைிஞ்சி நிலத்தறலேனும் நிறனத்தது 
நைக்காத வபாது புலம்பித் தேிக்கிைான். தறலேியால் தறலேன் ேலிறம இழந்து காணப்படுகிைான். 
தறலேி தனக்குக் கிறைக்கும் ேறர தறலேனின் மனம் வபாராட்ைத்தில் தான் இருக்கும். அந்த 
வபாராட்ைம் எப்வபாது தீரும் எனப் பாங்கனிைம் தறலேன் புலம்புேதாக ஒரு பாைல் அறமந்துள்ளது. 

"மால்ேறர இழிதரும் தூமேள்அருேி 

கல்முறகத் ததுப்பும் பல்மலர்ச் சாரற் 

சிறுகுடிக் குைேன் மபருந்வதாட் குறுமகள் 

நீர்ஓ ரன்ன சாயல் 

தீஓ ரன்ன என் உரன் அேித்தன்வை" 

எனக் கூைி என் எண்ணம் நிறைவேைத் தான் என்ன மசய்ய வேண்டும் எனத் தறலேிறய 
அறைய ேிரும்பும் தறலேன் வகட்கிைான். இதில் தறலேன் வபாராடும் வபாராட்ைம் கூைப்பட்டுள்ளது. 
தனக்கு இன்பத்றத அளிக்கும்படியாக தன் தறலேிவயாடு வசர வேண்டும் என தறலேன் கருதித் 
தேிக்கிைான் (Nagarajan, 2009).  

இங்கு அருேியின் தன்றமறயத் தறலேிக்குக் கூைியிருப்பது, தீறய அறணக்கும் பண்பு 
நீராகிய அருேிக்கு உண்டு. அதுவபால எனக்கு இருக்கும் காமத்தீறய, துன்பத்தீறய அறணக்க 
தறலேியால் மட்டுவம முடியும் என உளப்வபாராட்ைத்றத தன் வதாழனிைம் தறலேன் கூறுகிைான். 

 
மன ஆறுதல் 

மனிதர்கள், தாம் ேிரும்பிய ஒன்று கிறைக்காத வபாது மன ேருத்தத்திற்கு ஆட்படுேர். வமலும், 
மாைிேரும் இன்றையச் சூழலில் மன ஆறுதல், மனச்சுறம, மன இறுக்கம், மன முைிவு வபான்ை 
மனச்சிக்கல்களுக்கும் ஆட்படுகின்ைனர். 

தறலேிறயப் பிரிந்ததால் தறலேனுக்கு ஏற்படும் மனேருத்தத்றத இப்பாைல் உணர்த்துகிைது. 
இரவுக்குைி ேந்து நீங்குகின்ை தறலேன், தன் மநஞ்சிற்குக் கூறும் ேிதமாக இப்பாைல் அறமந்துள்ளது. 

"இரண்டுஅைி கள்ேிநம் காதவலாவள 

முரண்மகாள் துப்பின் மசவ்வேல் மறலயன் 

முள்ளுர்க் கானம் நாைேந்து 

நள்மளன் கங்குல் நம்ஓ ரன்னள் 

கூந்தல் வேய்ந்த ேிரவுமலர் உதிர்த்துச் 

சாந்துஉள நறுங் கதுப்பு எண்மணய நீேி 

அமரா முகத்தள் ஆகித் 
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தமர்ஓ ரன்ன றேகறை யாவன” 

தறலேன் தன் மநஞ்சிைம் காதலி இரண்டு ேிதமாகச் மசயல்படுகின்ை கள்ளத்தனம் 
உறையேள். ஏமனனில் இருள் மசைிவுறைய நடு இரேில் நம்முைன் ஒன்ைிய தன்றமயினள் ஆனாள். 
ஆனால் ேிடியற்காறலயில் தன் கூந்தலில் நான் சூடிய பல ேறகயான மலர்கறள உதிர்த்துேிட்டு 
மயிர்ச்சாந்து பூசி மணமுள்ள கூந்தலில் எண்மணய் தைேி மாறுபட்ை முகத்றத உறையேளாகித் தம் 
சுற்ைத்தாருைன் ஒன்ைி அதற்வகற்ை தன்றமயினள் ஆயினள் (Nagarajan, 2004).  

இரவு வநரத்தில் என் பக்கம், எனக்காக மட்டும் இருந்த தறலேி, ேிடியற்காறலயில் எனக்கும், 
அேளுக்கும் இறைவய இருந்த அன்பு மேளிப்பைாதோறு, உைேினர்களுக்கு முன் மாறுபட்ை முகத்றத 
உறையேள் ஆகி உைேினர்களுக்கு ஏற்ை நல்ல மபண் என்று கூறும் அளேிற்கு அேர்களுக்கு 
ஏற்ைோறு தன்றன மாற்ைிக் மகாண்ைாள் தறலேி. தறலேியின் அைிவுசார்ந்த இச்மசயல்பாட்டிறன 
தறலேன் எண்ணி மிகுந்த நிறைறேயும் ஆறுதறலயும் அறைந்தறத அைிய இயலுகிைது. ஆக, 
இக்கூற்ைின் ோயிலாகக் கபிலர் தறலேனின் மன ஆறுதறலப் பதிவு மசய்து இருப்பறத அைிய 
முடிகிைது. 

 
 ொலுைர்ச்சி மவளிப் டுதல் 

தறலேன் தறலேிறயக் காணும் வபாது அேள் வமல் காதல் ஏற்படுகிைது. காரணம் 
தறலேியின் உைல் வதாற்ைம், மசயல்பாடு, பண்பு இேற்றைப் பார்க்கும்வபாது ஒரு தறலேனுக்கு 
அேறன அைியாமல் அந்த தறலேி வமல் காதல் எழுகிைது. 

அேறள தன் ோழ்க்றகத் துறணயாக ேரவேண்டும் என எண்ணுகிைான். அேளுைன் புணர்தல் 
நிகழ்வு நறைமபை நிறனக்கிைான். உைலால் மட்டும் அல்ல மனதாலும் அேளுைன் வசர்ந்து இன்புை 
நிறனக்கிைான் தறலேன். இந்த எண்ணம் குைிஞ்சிக்கு உரிய உரிப்மபாருளான புணர்தலும் புணர்தல் 
நிமித்தமும் என்பறத நிறுவும் ேிதமாக இச்மசய்தி கூைப்பட்டுள்ளது. தறலேனின் இந்த புணர்தல் 
ோழ்க்றக அறமப்பிற்கு அடிப்பறை ஆகும். 

தறலேனின் இந்த புணர்தல் ோழ்க்றக அறமப்பிற்கு அடிப்பறையாகும். பாலுணர்வு 
ேிருப்பத்றதயும் நிறைவேற்றும் ேிதமாக இந்த புணர்தல் அறமகிைது.  

"காதற் காமம் காமத்து சிைந்தது 

ேிருப்வபா மராத்து மமய்யுறு புணர்ச்சி” 

என்று பரிபாைல் மமாழிகிைது (Subramanian, 1999). 

"காம உணர்ச்சி என்பது உைல் சார்ந்த ஒரு தினவு என்பது மட்டுமல்லாது முதன்றம நிறலயில் 
மனம் சார்ந்த உணர்வு எனப் புரிந்து மகாள்ேது அேசியமானது. இவ்வுணர்ச்சி அமுக்கப்படும் வபாது 
அற்புதமான புறனவுகளாக மாறும் என்பறத ஃபிராய்டிய அடிப்பறையில் புரிந்துமகாள்ள முடியும்" 
என்பர் (Nalangkili Aranga, 1999).  

கலித்மதாறகயில் ஒரு தறலேன் தறலேிறய வநாக்கினான். தறலேியும் வநாக்கினாள். 
இருேரும் இரண்ைைக் கலந்தனர். சிலநாள் களவு ஒழுக்கம் நைந்தது. பிைகு சில நாள் அேன் 
ேரேில்றல. ஒரு நாள் ேந்தான். அேளுக்கு அேன் மீது வகாபம். முகம் மகாடுத்துப் வபசேில்றல. 
தறலேி திரும்பியிருந்தாள். அேளது பின்னழறகயும் முன்னழறகயும் ரசித்தான் தறலேன். புணர்தல் 
நிகழ்வு நறைமபறுகிைது. புணர்தலின் வபாது தறலேன் வபசுகிைான். 

"அணிமுகம் மதி ஏய்ப்ப அம்மதிறய நனி ஏய்க்கும் 

மணிமுகம் மாமறழ  

நின்பின்ஒப்பப் பின்னின்கண்  

ேிரிநுண் நூல் சுற்ைிய ஈரிஇதழ் அலரி 
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அரவுக் கண் அணி உைழ் ஆரல் மீன் தறக ஒப்ப 

அரும்பைர் கண்ைாறரச் மசய்து ஆங்குஇயலும் 

ேிரிந்து ஒலி கூந்தலாய் கண்றை எமக்குப் 

மபரும்மபான் படுகுறே பண்டு” 

என்று கபிலர் குைிப்பிட்டுள்ளார். உன் முகம் என்ன! சந்திரவனா! கரு கரு கருமேன அைர்ந்து 
மதாங்கும் உன் கூந்தல் என்ன! அந்த சந்திரறனயும் சூழ்ந்திருக்கும் வமகவமா உன்னுறைய கூந்தலில் 
பின்னித் மதாடுக்கப்பட்டுள்ள மலர்தான் என்ன வமகக் கூட்ைத்தினிறைவய வதான்றும் நட்சத்திரவமா 
என்ன அழகு. இந்த அழகு. இந்த அழகு யாரால் மேளிப்பட்ைது. என்னால் அல்லவோ மபண்வண! 
எண்ணிப்பார்! எனக்கு இதற்குப் மபரும் மபான் மகாடுக்க வேண்டும் நீ! மதரிந்ததா! என்று தறலேியிைம் 
தறலேன் ேினேினான் (Visuvanathan, 2004). 

உன் மமன்வதாள் கரும்பு வபால் கண்ணுக்கினிய தாய் ேிளங்குேது யாரால்? குேறளப் பூவுைன் 
வபாட்டியிடும் நின் கண்கள் ஒளி மபற்று, எழில் மபற்றுத் திகழ்ேது எேரால்? முல்றல மமாட்டுைன் 
வபார் மதாடுக்கும் முறுேல் மபற்ைேவள! இது வபாதாது. இன்னும் வபரழகு வேண்டும் என்று நீ 
ேிரும்பினால் அதற்குத்தான் நான் இருக்கிவைன் என்றனக் கட்டிக் மகாள். மபான்னிைமான பசறல 
நீங்கும். இறதத்தான் நான் முதலில் கூைிவனன். மபான் மகாடு, மபான் மகாடு என்வைன். அது 
மதரியாமல் வகாபிக்கிைாய்' என்று தறலேன் தறலேிறயப் புணரும்வபாது வபசினான். 

உணர்வுப் பூர்ேமான ோர்த்றதகறளப் வபசி தன் அன்றப மேளிப்படுத்தினான் தறலேன். இதில் 
தறலேனின் பாலுணர்வு மேளிப்படுகிைது. ஆக, குைிஞ்சிப் பாைல்களில் தறலேன் அறனத்து 
சூழ்நிறலகறளயும் அதற்கு ஏற்ப ஒவ்மோரு கூற்ைிலும் மேவ்வேறு வகாணத்தில் அக மாந்தர்களின் 
மன நிறலறயக் கபிலர் பதிவு மசய்துள்ளார். பாலுணர்ச்சி பற்ைிய மசய்திறயக் கபிலர் தம் பாைலில் 
குைிப்பிட்டுள்ளறமப் பற்ைியும் அைிய முடிகிைது. 

 
கனவுநிணை 

உணர்வுகளின் மேளிப்பாடு ேிழிப்பு நிறலயிலும் உைக்க நிறலயிலும் மேளிப்படும். உைக்க 
நிறலயில் மேளிப்படும் உணர்வுகறளக் கனேின் மூலம் உணர்ேர். கனவு ஒவ்மோரு மனிதனுக்கும் 
ஏற்படும் இன்பத்தின் ேடிகால் எனவும், அமுக்கப்பட்ை ஆறசகளின் பிைப்பிைம் எனவும் கூறுேர்." ஒரு 
மனிதனுறைய தன்றமறய அைிந்து மகாள்ேதற்கு அேன் காணும் கனவுகள் மபரிதும் துறண 
புரிகின்ைன" என்று குைிப்பிடுகின்ைார் (Duran, 2008).  

மதால்காப்பியர், அன்பு மிகுதிக்கண் தறலேன், தறலேி இருேருக்கும் கனவு வதான்றும் 
என்பறத, 

"கனவும் உரித்தாள் அவ்ேிைத் தான" 

என்ை நூற்பா மூலம் குைிப்பிடுகிைார். 'உைன் வபாக்கில் தறலேி தறலேன் மசல்லும் வபாது 
தாய்க்கும் கனவு வதான்றும்' என்கிைார் (Subramanian, 1999). 

"தாய்க்கும் உரித்தால் வபாக்குைன் கிளப்பின்"  

"நாணுதல் துஞ்சுல் அரற்றுக் கனமேனா” 

"கண்துயில் மறுத்தல் கனவோடு மயங்கல்” 

என்னுமிைத்துத் மதால்காப்பியர் கனறேத் தறலேன் தறலேியின் உள்ளத்தில் வதான்றும் 
மமய்ப்பாைாகவும் குைிப்பிடுகிைார் (Subramanian, 1999). 

கபிலரின் பாைல்களில் கனவு கண்ை நிகழ்வுகள் பற்ைியும் பதிவு மசய்யப்பட்டிருக்கின்ைன. “சங்க 
இலக்கியங்களில் இயற்றக ேருணறனகள் மிக்கிருந்தாலும் ோழ்க்றகயில் புறனவுகள் இன்ைி உள்ளது 
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உள்ளபடி இயல்பான, அவத வநரத்தில் இயற்றகவயாடு இறயந்த ோழ்க்றகறயயும், மிகுதலும் 
குறைதலும் இன்ைி உள்ளபடியான ோழ்க்றகறயயும் காட்ைப்பட்டிருக்கிைது என்பது 
குைிப்பிைத்தக்கதாகும்." அந்த ேறகயில் மனித ோழ்ேில் நிகழும் கனவுகளும் இலக்கியங்களில் இைம் 
மபறுேது மிகுந்த இயல்பானதாக அறமகின்ைது (Kumariseliyan, 2011). 

"மின் அேிர் ேயங்கிறழ மெகிழச் சாஅய் 

நன்னுதல் பசத்தல் யாேது? துன்னிக் 

கனேில் காணும் இேவள 

நனேிற் காணாள் நின் மார்வப மதய்வயா!” 

என்ை பாைலில் தறலேி மின்னல் வபான்று ஒளிேிட்டு ேிளங்கும் தன் அணிகள் மநகிழ உைல் 
மமலிந்து மநற்ைிப் பசப்புை ோழ்கிைாள். அதற்குக் காரணம் கனேில் மநருங்கி உன்றனக் காண்கிைாள் 
என்று தறலேனிைம் வதாழி குைிப்பிடுகிைாள். ஒருேறர ஒருேர் எண்ணிக்மகாண்வை ோழ்கிை அக 
ோழ்ேின் நிகழ்வுகள் கனவுகளாக இங்குக் காட்ைப்பட்டிருப்பது எண்ணத்தக்கதாகும். மனித 
எண்ணங்கவள கனவுகளாகப் பிரதிபலிக்கின்ைன. அேற்ைில் காதல் நிகழ்வுகளும் இைம் மபறுேறத 
வமற்கண்ை பாைல் ேழி அைியலாம் (Dhatchanamoorthi, 2007). 

 
நிணனவுகூர்தல் 

"எல்லா உயிர்களிைமும் தமது அனுபேங்கறளச் வசர்த்துச் வசமித்து றேக்கக்கூடிய திைன் 
உண்டு. இத்திைறனப் பயன்படுத்துதறல நிறனவு கூர்தல்" என்பர். அண்றமயில் நிகழ்ந்த நிகழ்ச்சிகள், 
நிறனவுக்குக் மகாண்டு ேருேதற்கு எளிறமயானறே, சிக்கலான நிறலயிலும் அண்றமயில் நைந்த 
நிகழ்ச்சிகள் சிைப்பாக மனத்தில் தங்கியிருக்கின்ைன. நீண்ை நாட்களுக்கு முன்பு நிகழ்ந்தறே அந்த 
அளேிற்கு மனதில் இருப்பதில்றல (Santhanam, 1996). 

ஐங்குறுநூற்ைில் ேரும் தறலேன் பறழய நிறனவுகறள, அதாேது தறலேியுைன் பழகிய 
நிறனவுகறள மைக்காமல் நிறனத்துக் மகாண்டிருப்பறதக் கபிலர் குைிப்பிட்டுள்ளார். 

"மறழ ேரவு அைியா மஞ்றெஆலும் 

அடுகல்நல்ஊர் அறசநறைக் மகாடிச்சி 

தான் எம் அருளாள் ஆயினும் 

யாம்தன் உள்ளுபு மைந்து அைியாவம” 

என்ை பாைலில் 'மறழ ேருேறத உணர்ந்து மயில்கள் ஆடுதற்கிைமான பக்க மறலகறள 
உறைய ஊரில், அறசந்த நறையிறனக் மகாண்ை மகாடிச்சியான என் தறலேி எனக்கு அருளுேதற்கு 
உைன்பைாள் ஆயினும் தறலேிறய நிறனத்தறல ஒருவபாதும் மைந்தைிவயாம்' என்று தறலேன் 
கூறுகிைான் (Dhatchanamoorthi, 2007).  

தறலேி நாணத்தால் சிலேற்றைத் வதாழியிைம் மறைத்தாலும் தறலேன் எப்வபாதும் 
தறலேிறய அேளுைன் இருந்த நிறனவுகறளயும் மைக்காதேன் ஆோன். ஏமனனில் தறலேி 
தறலேனின் உள்ளம் முழுேதும் நிரம்பி இருக்கிைாள். எனவே என் நிறனவுகளும் அேறளச் சுற்ைிவய 
உள்ளன. அண்றமயில் நைந்த நிகழ்வுகள் ஆழமாக மனதில் பதிந்து ேிடும் என்பதற்கு இக்கூற்றைச் 
சான்ைாகக் கூைலாம். என்வைா நைந்த நிகழ்வுகள் ஒவ்மோரு முறையும் நிறனக்கும் வபாதும் 
புதுப்பிக்கப்பட்டுக் மகாண்வையிருத்தல் எண்ணத்தக்கதாகும். அந்த ேறகயில் தறலேனின் கூற்று 
நிறனவு கூர்தறல றமயமிட்டு அறமகிைது. 
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எச்சரிக்ணக விடுத்தல் 
தான் ேிரும்பிய தறலேி கிறைக்காத வபாது தறலேன் மைவலறுதல் நிகழ்றே நிகழ்த்துகிைான். 

மதாைக்கத்திவல மைவலறுதல் நிகழ்வு வமற்மகாள்ளப்பைேில்றல. தறலேிறய ேடீ்டுக்காேலில் 
றேத்து இற்மசைித்தல் நறைமபறுகிைது. இனி தறலேிறயப் பார்க்கவோ, வபசவோ முடியாது என்ை 
சூழல் தறலேனுக்கு ஏற்படுகிைது. தறலேி இனி கிறைப்பாளா? என்ை ேினா தறலேன் மனதில் 
எழுகிைது. அந்தச் சூழலில் மைவலறுகிைான் தறலேன். தறலேி புைக்கணிக்கும் வபாதும் இந்நிகழ்வு 
வமற்மகாள்ளப்படுகிைது. மிக அழகான மபண், அன்னநறை நைந்து மசல்கிைாள். அறதத் தறலேன் 
கண்ைான். அேறளப் பின் மதாைர்கிைான் தறலேியிைம் எவ்ேளவோ வபசியும் அேள் பதில் கூைாமல் 
மசல்கிைாள். இந்நிறலயில் தறலேன் மைவலறுேதாக அறமகிைது. 

மைவலறுதல் என்பது ஓர் ஆண் ஒரு மபண் மீது காதல் மகாள்கிைான். தன் காதறல ஏற்கும்படி 
மன்ைாடுகிைான், மகஞ்சுகிைான், பயனில்றல. பிைகு பனங்கருக்கினால் ஒரு குதிறர மசய்ோன் தன் 
காதலியின் பைத்றத எழுதுோன். றகயிவல பிடித்துக் மகாள்ோன். அந்த பனங்குதிறர மீது ஏைிக் 
மகாள்ோன். சிறு பிள்றளகறள அறழப்பான். குதிறரறய இழுக்கச் மசய்ோன். அேர்களும் ஆனந்தமாக 
அந்தக் குதிறரறய இழுத்துக் மகாண்டுச் மசல்ோர்கள். 

தறலேன் ேிரும்பிய காதலி எங்வக இருக்கிைாவளா அந்த ஊரிவலவய எல்லாரும் காணக்கூடிய 
மபாது இைத்தில் மகாண்டுவபாய் நிறுத்துோர்கள். தறலேன் தறலேியின் பைத்றதப் பார்த்துக் 
மகாண்வை வநான்பு இருப்பான். இதுவே மைவலறுதல் ஆகும். இச்மசய்திறயக் கபிலர் கலித்மதாறகயில் 
குைிப்பிட்டுள்ளார். 

"நின் தேறு இல்லானும் 

ஒல்றலறய உயிர்மேளவும் உருஅைிந்து அணிந்து தம் 

மசல்ேத்தால் வபாத்தந்த நுமர் தேறு இல் என்பாய்  

என ஆங்கு 

ஒறுப்பின் யான் ஒறுப்பது துமறரயான் மற்று இந் வநாய் 

மபாறுக்கலாம் ேறரேந்து அன்ைிப் மபரிதாயின் மபாலங்குழாய் 

மறுத்து இவ்வுர் மன்ைத்து மைல்ஏைி 

நிறுக்குமேன் வபால்ேல் யான், நீ படு ேழிவய” 

என்ை பாைலில் தறலேன் மநஞ்றசத் தறலேி மகாள்றள மகாள்கிைாள். தறலேி மபால்லாத 
துன்பம் தந்ததால் தறலேன் மதியிழக்கிைான். இதற்கு தறலேன் வமல் தான் குற்ைம் என்று தறலேி 
கூறுோள். அதற்கு இளறமயான ேயது என்று மதரிந்தும் அழகான உறை அணிந்து அனுப்பிய 
தறலேியின் மபற்வைார் வமல் தான் குற்ைம் என்று தறலேன் கூறுகிைான். இதற்குத் தறலேி பதில் 
கூைாமல் இருந்ததால் தறலேன் வகாபமறைந்து மபாறுக்காமல் சில ோர்த்றதகள் கூறுகிைான். 
மைவலைி தன் உயிறர ேிடுவேன் என்றும் அந்தப் பழி தறலேி வமல்தான் ேிழும் என்று கூைி 
அேறள ேிட்டு அகன்ைான் (Visuvanathan, 2004). 

இதில் தான் ேிரும்பிய தறலேி கிறைக்கேில்றல என்ைதும் தன் உயிறரப் வபாக்கிக் 
மகாள்ளும் அளேிற்குத் தறலேன் முன்ேருகிைான். இறத வநாக்கும்வபாது தறலேன் தறலேி வமல் 
றேத்துள்ள ஆழமான அன்பு மேளிப்படுகிைது. தான் ேிரும்பிய தறலேிறயத் திருமணம் மசய்து 
மகாள்ள வேண்டும் என்ை ஆறச தறலேன் மனதில் இருப்பது மதரிகிைது. 

 
நன்றி உைர்வு மவளிப் டல் 

ஒவ்மோரு மனிதனும் தனித்து ோழ முடியாது பிைறரச் சார்ந்து தான் ோழ வேண்டும் 
அவ்ோறு சார்ந்து ோழும் வபாது தாம் பிைருக்கு, உதேியும் பிைர் நமக்கு உதேியும் மசய்து ோழ 
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வேண்டிய சூழல் ஏற்படும். மனிதனுக்கு மனிதன் உதேி மசய்து ோழ வேண்டிய கட்ைாயத்தில் மனிதன் 
இன்று ோழ்ந்து மகாண்டிருக்கிைான். உதேி மசய்தறத மைக்காமல் நன்ைி உணர்வோடு இருக்கும் பண்பு 
மனிதனிைம் இருக்க வேண்டிய ஒரு சிைந்த குணமாகும். இன்றையச் சூழலில் எல்வலாரும் நன்ைி 
உணர்வுைன் இருப்பதில்றல. ஆனால் சங்க கால மக்கள் நன்ைி உணர்வுைன் ோழ்ந்தனர் என்பதற்குச் 
சான்றுகள் காணப்படுகின்ைன. தறலேன் தன் மநஞ்சிற்குக் கூறும் ேிதமாக இப்பாைல் அறமந்துள்ளது. 

“நன்வை மசய்த உதேி நன்று மதரிந்து 

யாம் எேன் மசய்தும் மநஞ்சு காமர் 

மமல்லியல் காப்ப 

பல்குரல் ஏனல் பார்த்ததும் கிளிவய” 

என்ை பாைலில் தறலேன் கிளிக்கு முதலில் நன்ைி மசால்கிைான். ஏமனனில் அந்த கிளி தான் 
என் தறலேிறய அடிக்கடி சந்திக்கும் ோய்ப்றப ஏற்படுத்தியது என்று தறலேன் கூறுகிைான் 
(Dhatchanamoorthi, 2007).  

திறனப்புனத்றதக் காேல் காக்க என் தறலேி ேருேதற்கான ோய்ப்றப கிளிகவள ஏற்படுத்தின. 
மதைி திறனறய உண்ண ேந்ததால்தான் தறலேி காேல் காக்க ேந்தால் தறலேன் தறலேிறயச் 
சந்திக்க ஏதுோக அறமந்ததற்குக் காரணம் கிளி தான் என்பறதச் தறலேன் மனம் உணர்கிைது. 
கிளிகள் மசய்த உதேிறயப் வபருதேி என்று குைிப்பிடுகிைான். மசய்யாமல் மசய்த உதேி என்றும் 
குைிப்பிடுகிைான். தறலேன் இக்கிளிகளுக்கு என்ன றகமாறு மசய்ேது என்று நிறனக்கிைான். 
தன்னுறைய காதல் மீது எத்தறன ஈர்ப்பு இருந்தால் தறலேிறயச் சந்திப்பதற்காகச் சூழல்கறளப் பற்ைி 
ஆராய்ந்து தறலேன் கிளிகளுக்கு நன்ைி மசால்லி இருப்பான் என்பறத அைிதல் வேண்டும். 

இதில் தறலேனின் நன்ைி உணர்வு மதரிகிைது. மனித இனத்தில் மட்டும் குைிஞ்சி நிலத்தார் 
நன்ைி உணர்வோடு இல்றல. பிை உயிர்களிைத்தும் நன்ைி உணர்வோடு இருந்தார்கள் என்பறதக் 
குைிப்பால் உணர்த்தி உள்ளார் இறதத்தான் ேள்ளுேர். 

“மசய்யாமல் மசய்த உதேிக்கு றேயகமும் 

ோனகமும் ஆற்ைல் அரிது”  (Parimelalhagar, 2002) 

“நன்ைி மைப்பது நன்ைன்று நன்ைல்லது 

அன்வை மைப்பது நன்று” 

என்றும் குைிப்பிட்டுள்ளார் (Parimelalhagar, 2002). 

இவ்ோைாக தறலேனின் மனதிலுள்ள எண்ணங்கள், கூற்றுகள் ோயிலாகப் பல நிறலகளில் 
மேளிப்பட்ைறத அைியமுடிகிைது. தறலேன் தறலேி மீது மகாண்டுள்ள காதல் உணர்வு உள்ள 
வபாராட்ைம், அன்பு உள்ளம், நன்ைி உணர்வு, ேரீம் வபான்ை தறலப்புகள் மூலம் தறலேனின் உள்ள 
வேறுபாடுகறள அைிய முடிகிைது (Parimelalhagar, 2002). 

 
கொட்சிகணள மீட்மடடுத்தல் 

நம் முன் தற்சமயம் நிகழும் அல்லது நமக்கு அைிமுகமாகும் அல்லது நம்றம எதிர்ப்படும் 
ஒன்றைக் கண்டு அறத நாம் முன்னவர அைிந்துள்வளாம் என்று உணர்ேவத மீட்ைைிதல் ஆகும் 
(Santhanam, 1987). 

தறலேனும் தறலேியும் இயற்றகப் புணர்ச்சி புணர்ந்து இன்புற்ைனர். பிைகு தறலேி வதாழியர் 
கூட்ைத்துைன் நிற்பறதப் பார்க்கிைான் அேளுறைய வபரழறக எண்ணி தறலேன் ேியந்து 
தனக்குத்தாவன மசால்லி இன்புறுகிைான். 

“குன்ை நாைன் குறைத்து கோஅன்  
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றபஞ் சுறனப் பூத்த பகுோய் குறையும் 

அம் சில் ஓதி அறச நறைக் மகாடிச்சி  

கண்வபால் மலர்தலும் அரிது இேள்  

தன்வபால் சாயல் மஞ்றெக்கும் அரிவத” 

குன்ை நாைன் உறைய மறலச்சாரலில் உள்ள சுறனயில் பூத்த குேறள மலரும் மறலயிலுள்ள 
மயிலும் அழகிய சிலோகிய கூந்தறலயும் அறசந்த நறைறயயும் உறைய குைமகள் கண்வபால் 
மலர்தல் அரிது. அேளுறைய சாயறலப் வபால் மயில் இருத்தலும் அரிது (Dhatchanamoorthi, 2007). 

இதில் தறலேியின் கண்களில் உள்ள குளிர்ச்சி குேறள மலருக்கு இல்றல என்பறதத் 
தறலேன் கூறுகிைான். மயிலின் சாயல் காண்வபாருக்கு இன்பம் அளிப்பதாக இருக்கும். ஆனால் 
தறலேியின் சாயறலக் கண்ைதால் தறலேியின் அழகு மயிலுக்கு இல்றல என்று கூைி தறலேன் 
காதல் இன்பத்தில் திறளக்கிைான். வமற்கண்ை பாைலில் தறலேியின் அழறகப் பற்ைிக் 
குைிப்பிடும்மபாழுது தறலேி மற்ை உயிரினங்கவளாடு ஒப்பிட்டு தறலேிறயச் சிைந்த தன்றம 
உறையேளாகத் தறலேன் கூறுகிைான். இதில் தறலேியின் அழறகச் சிைப்பிப்பதால் தறலேனின் 
காதல் மேளிப்பாடும் மதரிகிைது (Dhatchanamoorthi, 2007). 

 
முடிவுணர 

கபிலர் பாைல்களில் அக இலக்கிய மாந்தர்கள் பண்பு நலம் சார்ந்தேர்களாகவே பறைக்கப் 
மபற்ைிருக்கின்ைனர். குைிப்பாக, கபிலர் காட்டும் தறலேன் மபருறமயும் உரனும் மகாண்ை 
மதால்காப்பியத் தறலேனாக மசயல்படுேறதக் காணலாம். ஒப்புயர்ேற்ை ஆண்றமச் சிைப்பும் ஈடு 
இறணயற்ை எழில் நலமும் மகாண்ை தன்னிகரில்லாத தறலமகனாகத் வதான்றுகின்ைான். தறலேனது 
காதல் உறுதி அேன் கைந்து ேரும் ேழியிலும் ஊரார் உைங்கும் நள்ளிரவு வேறளயில் ேருேதிலும் 
மதரிகின்ைது. ஆகத் தறலேன் கூற்றுகள் உளேியல் தன்றமகள் அறமந்து சமூக ோழ்ேின் 
நன்மனைிக்கு அடிவகாலுேதாக அறமகின்ைன. 
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